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Pompe con moltiplicatore
Pumps with overgear
Pompes avec multiplicateur
Pumpen mit Multiplikator
Bombas con multiplicador

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS

Dispositivo di raffreddamento del moltiplicatore (serie T-TK)
Overgear water circulation cooling device (T-TK series)
Dispositif de refroidissement du multiplicateur (série T-TK)
Kiihlsystem fiir Ubersetzungsgetriebe (Baureihe T-TK)

Sistema de enfriamiento del multiplicador (serie T-TK)

Pompa di adescamento PAM

PAM Self priming unit

Pompe d’amorgcage PAM
Selbstansaugende Pumpe PAM

Bomba de cebado PAM

Collocata su una pompa
centrifuga ne permette I’ade-
scamento in pochi istanti; e
sufficiente azionare manual-
mente la leva per consentire
I’evaquazione dell’aria dalla
tubazione di aspirazione ed
il successivo riempimento
della pompa con il liquido da
pompare. Questa soluzione,
semplice, economica e sen-
za alcun bisogno di manu-
tenzione, risolve il problema
dell’adescamento ed elimina
la fastidiosa operazione di ri-
empimento manuale.

CPT-17-IGFDE-R2

Mounted on a centrifugal pump
it allows the same to be primed
in only a few seconds. It is
enough tpo move the lever by
hand to force the air out of the
suction pipe and to fill the pump
with the liquid to be pumped.
The PAM represents a simple
and cheap solution to the prim-
ing problem and as well it elimi-
nates irksome filling operation.
No maintenance is required.
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Acqua pompata

Pumped water
Eau pompée
Pumpenwasser

Agua bombeada

Acqua di raffreddamento

/-
V

Cooling water
Eau de refroidissement
kiihlung

Agua de refrigeracion

300 mm

Tl

520 mm

Montée sur la pompe centrifuge,
la PAM en permet 'amorcage en
quelques instants.

Il suffitd’actionner manuellement
unlevier pour obtenir'évacuation
del'aircontenu dans latuyauterie
d’aspiration et le remplissage de
la pompe par le liquide a pomper.
Cette solution simple et éco-
nomique résout le probleme
de I'amorcage et élimine la
fastidieuse opération du remplis-
sage. La PAM ne requiert aucun
entretien.

Vorsatz fir Kreiselpumpen, die
in wenigen Augenblicken ein
einwandfreies Ansaugen er-
laubt; einfach den Hebel von
Hand 6ffnen, so dass die Luft
aus dem Ansaugrohr entwei-
chen und der Pumpvorgang be-
ginnen kann.

Diese L6sung ist einfach, wirt-
schaftlich und wartungsfrei, 16st
das Problem der Ansaugung
und sowie das manuelle Befiil-
len.

Montada sobre una bomba cen-
trifuga permite su cebado en
pocos segundos.

Es suficiente accionar la palan-
ca manualmente para sacar el
aire de la tuberia de aspiraciony
permitir asi que el liquido a bom-
bear llene la bomba.

Esta sencilla y econémica solu-
cioén, que no necesita de ningln
mantenimiento, resuelve el pro-
blema del cebado de la bombay
elimina la operacion manual de
llenado

rovatti pompe



